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298781-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Avledning av avloppsvatten — ,,Swiadczenie ustugi przyjecia i oczyszczania $ciekéw
przemystowych oraz sciekéw bytowo-socjalnych ”

OJ S 84/2026 30/04/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.
E-postadress: zamowienia@lech.net.pl
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Miljéskydd

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: ,Swiadczenie ustugi przyjecia i oczyszczania $ciekdw przemystowych oraz $ciekdéw
bytowo-socjalnych ”
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest ustuga przyjecia i oczyszczania we wskazanej
przez Wykonawce stacji zlewnej sciekow przemystowych oraz sciekdw bytowo-socjalnych
(stanowigcych nieczystosci ciekie przemystowe i bytowe w rozumieniu obowigzujgcych
przepisow, zwanych dalej tgcznie ,nieczystosciami ciektymi”) pochodzgcych z Zaktadu
Utylizacji Odpaddéw Komunalnych w Hryniewiczach i Zaktadu Unieszkodliwiania Odpadow
Komunalnych w Biatymstoku. Zamowienie obejmuje: 1) przyjecie i oczyszczanie nieczystosci
ciektych przemystowych z Zaktadu Utylizacji Odpadéw Komunalnych w Hryniewiczach
powstajgcych gtownie w wyniku sktadowania odpadow oraz z Zaktadu Unieszkodliwiania
Odpadow Komunalnych w Biatystoku ze zbiorni-ka bezodptywowego, w tym scieki z myjki kot;
2) przyjecie i oczyszczanie nieczystosci ciektych bytowo-socjalnych z Zaktadu Utylizacji
Odpaddéw Komunalnych w Hryniewiczach w ilosciach wskazanych w IDW (Tom | SW2), tj.
tgcznie 108 000m? / 36 m-cy nieczystosci cieklych przemystowych i 4 680m?*/ 36 m-cy
nieczystosci ciektych bytowo-socjalnych
Forfarandets identifierare: 1147eb7e-445b-4b24-9b9c-61c05a950fa0
Intern identifierare: NDZ.231.6.2026.BK
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90410000 Avledning av avloppsvatten

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Miejscem odbioru sciekow jest ZUOK w Hryniewiczach
Ort: Juchnowiec Koscielny
Postnummer: 16-061
Del av land (NUTS): Biatostocki (PL841)
Land: Polen
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2.1.2. Leveransplats
Postadress: Miejsce odbioru sciekow ZUOK w Biatymstoku ul. Andersa 40F
Ort: Biatystok
Postnummer: 15-113
Del av land (NUTS): Biatostocki (PL841)
Land: Polen

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 7 457 547,60 PLN

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1. Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure, o ktérej mowa w art.
139 ust. 1 ustawy Pzp (tzw. procedure odwrdconag), tj. najpierw dokona badania i oceny ofert,
a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyze;j
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w
postepowaniu. 2. Jezeli wobec Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona
zachodzg podstawy wykluczenia, Wykonawca ten nie spetnia warunkow udziatu w
postepowaniu, nie sktada podmiotowych srodkéw dowodowych lub oswiadczenia, o ktorym
mowa w Rozdziale 16 IDW, pkt. 16.2. potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia lub
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy dokona ponownego badania i
oceny ofert pozostatych Wykonawcow, a nastepnie dokonana kwalifikacji podmiotowej
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej ocenia, w zakresie braku podstaw wykluczenia
oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. 3. Zamawiajgcy kontynuuje procedure, o
ktérej mowa wyzej do momentu wyboru najkorzystniejszej oferty albo uniewaznienia
postepowania o udzielenie zamowienia. 4. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawcéw, wobec ktorych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresiji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczehstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz.
514). 5. Z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014. Zgodnie z tre$cig ww. przepisu,
zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamoéwien publicznych lub
koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, tj. dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzie-lania
koncesiji (Dz. Urz. UE L 94 z 28.3.2014, str. 1) (dalej jako: dyrektywa 2014/23/UE), dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zamowien
publicznych, uchylajgcej dyrektywe 2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 94 z 28.3.2014, str. 65) (dalej
jako: dyrektywa 2014/24/UE), dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia
26 lutego 2014 r. w sprawie udzie-lania zamowien przez podmioty dziatajgce w sektorach
gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych, uchylajgcej dyrektywe 2004/17
/WE (Dz. Urz. UE L 94 z 28.3.2014, str. 243) (dalej jako: dyrektywa 2014/25/UE), oraz
dyrektywy 2009/81/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie
koordynacji proce-dur udzielania niektorych zamowien na roboty budowlane, dostawy i ustugi
przez instytucje lub podmioty zamawiajgce w dziedzinach obronno$ci i bezpieczenstwa i
zmieniajgcej dyrektywy 2004/17/WE i 2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 216 z 20.8.2009, str. 76)
(dalej jako: dyrektywa 2009/81/WE), a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8,
9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j) dyrektywy
2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13
lit. a)—d), lit. f)—h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli
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rosyjskich lub osoéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg w Ros;ji; b)
0soOb prawnych, podmiotdéw lub organow, do ktorych prawa witasnosci bezposrednio lub
posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktorym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub
c) oso6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zaméwienia”. 6. Na podstawie art. 112 ustawy Pzp Zamawiajgcy okresla warunki
udziatu w postepowaniu dotyczgce: uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow. Zamawiajgcy uzna
warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze sie posiadaniem: a) aktualnej decyzji o
udzieleniu zezwolenia na prowadzenie zbiorowego zaopatrzenia w wode i zbiorowego
odprowadzania sciekow na terenie gminy zgodnie z art. 16 ust. 1 ustawy z dnia 7 czerwca
2001 r. o zbiorowym zaopatrzeniu w wode i zbiorowym odprowadzaniu $ciekow (t.j. Dz.U. z
2024. poz.757), z wyjatkiem jednostek, o ktorych mowa w art. 16 ust. 3 tej ustawy, b)
aktualnego pozwolenia wodnoprawnego na szczegolne korzystanie z wéd wydanego przez
wiasciwy urzad.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/24/EU

Przetarg nieograniczony - art. 129 ust.1 pkt 1 ustawy Prawo zamowien publicznych -
Rozporzadzenie Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z 23.12.2020 w sprawie podmiotowych
srodkow dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen, jakich moze zgdac
Zamawiajgcy od Wykonawcy (Dz.U. z 2020 r., poz. 2415 z p6zn. zm.)

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: ,Swiadczenie ustugi przyjecia i oczyszczania $ciekdw przemystowych oraz $ciekdéw
bytowo-socjalnych”
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest ustuga przyjecia i oczyszczania we wskazanej
przez Wykonawce stacji zlewnej sciekow przemystowych oraz sciekow bytowo-socjalnych
(stanowigcych nieczystosci ciekte przemystowe i bytowe w rozumieniu obowigzujgcych
przepisow, zwanych dalej tgcznie ,nieczystosciami ciektymi”) pochodzacych z Zaktadu
Utylizacji Odpadow Komunalnych w Hryniewiczach i Zaktadu Unieszkodliwiania Odpadow
Komunalnych w Biatymstoku. Zaméwienie obejmuje: 1) przyjecie i oczyszczanie nieczystosci
ciektych przemystowych z Zaktadu Utylizacji Odpadéw Komunalnych w Hryniewiczach
powstajgcych gtownie w wyniku sktadowania odpadow oraz z Zaktadu Unieszkodliwiania
Odpadow Komunalnych w Biatystoku ze zbiorni-ka bezodptywowego, w tym scieki z myjki kot;
2) przyjecie i oczyszczanie nieczystosci ciektych bytowo-socjalnych z Zaktadu Utylizaciji
Odpadow Komunalnych w Hryniewiczach w ilo$ciach wskazanych w IDW (Tom | SW2), tj.
tacznie 108 000m?* / 36 m-cy nieczystosci ciektych przemystowych i 4 680m?*/ 36 m-cy
nieczystosci ciektych bytowo-socjalnych
Intern identifierare: NDZ.231.6.2026.BK

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90410000 Avledning av avloppsvatten
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Mangd: 108 000 kvadratmeter

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Miejscem odbioru sciekow jest ZUOK w Hryniewiczach
Ort: Juchnowiec Koscielny
Postnummer: 16-061
Del av land (NUTS): Biatostocki (PL841)
Land: Polen

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Miejscem odbioru sciekow jest ZUOK w Biatymstoku ul. Andersa 40F
Ort: Biatystok
Postnummer: 15-113
Del av land (NUTS): Biatostocki (PL841)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 36 Manader

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 7 457 547,60 PLN

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora féretag: ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Ocenie podlegac bedzie catkowita cena brutto za wykonanie przedmiotu
zamowienia. llos¢ punktow dla kazdej Oferty zostanie wyliczona wg ponizszego wzoru: C
najnizsza C = ------------ x 60 C badana gdzie: C - ilos¢ punktow Oferty badanej C najnizsza -
cena najnizsza sposrod wszystkich ofert niepodlegajgcych odrzuceniu C badana - cena Oferty
badanej Obliczenia dokonywane bedg do dwdch miejsc po przecinku. Cena oferty musi
wynikac z Formularza cenowego zawartego we wzorze stanowigcym Zatgcznik nr 1 do IDW.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60
Kriterium:
Typ: Kostnader
Beskrivning: Kryterium "Koszt transportu nieczystosci ciektych do stacji zlewnej Wykonawcy"
(K). Z uwagi na fakt, ze Zamawiajgcy bedzie dostarczat nieczystosci ciekte do stacji zlewnej
wiasnym transportem (zgodnie z Rozdziatem 6 pkt 6.3 IDW), lokalizacja stacji zlewnej
generuje po stronie Zamawiajgcego realne koszty transportu stanowigce element kosztu
ponoszonego przez Zamawiajgcego w catym okresie realizacji zamdwienia, odpowiadajgcego
kosztom cyklu zycia ustugi w rozumieniu art. 245 ustawy Pzp. llo$¢ punktow w ramach tego
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kryterium zostanie wyliczona na podstawie catkowitego, szacunkowego kosztu transportu
nieczystosci ciektych z ZUOK w Hryniewiczach (Hryniewicze, 16-061 Juchnowiec Koscielny)
do stacji zlewnej wskazanej przez Wykonawce. Punkty zostang wyliczone wedtug ponizszego
wzoru: K = (K najnizszy / K badany) x 40 pkt gdzie: K - ilo§¢ punktow Oferty badanej w
kryterium "Koszt transportu" K najnizszy - najnizszy wyliczony koszt transportu ze wszystkich
ofert niepodlegajgcych odrzuceniu K badany - wyliczony koszt transportu dla Oferty badanej
Wyliczenie kosztu transportu (K badany) dla kazdej oferty zostanie dokonane przez
Zamawiajgcego za pomocg hastepujgcego obiektywnego wzoru matematycznego: K badany =
D x 3060 kurséw x 2,00 zt gdzie: K badany = D x 3060 kursow x 2,00 zt gdzie: « D — podana
przez Wykonawce w Formularzu cenowym odlegtos¢ (w kilometrach, w obie strony (tami z
powrotem), z dokfadnoscig do jednego miejsca po przecinku) po drogach publicznych z ZUOK
w Hryniewiczach do stacji zlewnej Wykonawcy . Odlegto$¢ bedzie weryfikowana przez
Zamawiajgcego przy wykorzystaniu ogélnodostepnych narzedzi mapowych (np. Google Maps)
wedtug najkrotszej trasy przejazdu po drogach publicznych. ¢ 3060. kursow — szacunkowa
liczba kursow (tam i z powrotem) ustalona na podstawie rzeczywistych danych
eksploatacyjnych Zamawiajgcego z okresu poprzednich lat oraz prognozowanej ilosci $ciekow
w okresie realizacji zaméwienia[DM8.1]. « 2,00 zt — $redni koszt jednostkowy 1 km przebiegu
pojazdu asenizacyjnego, ustalony na podstawie wewnetrznych danych kosztowych
Zamawiajgcego (obejmujgcych w szczegolnosci paliwo, eksploatacje oraz koszty pracy).. W
celu dokonania powyzszej oceny, Zamawiajgcy wymaga jednoznacznego wskazania w
Formularzu cenowym (Zatgcznik nr 1 do interaktywnego Formularza ofertowego) doktadnego
adresu stacji zlewnej Wykonawcy oraz podania odlegtosci w kilometrach. Uwaga: W
przypadku, gdy Wykonawca nie wskaze w Formularzu cenowym lokalizacji (z podaniem
doktadnego adresu) stacji zlewnej Wykonawcy, do ktérej bedg przyjmowane i oczyszczane
nieczystos$ci ciekte lub nie poda odlegtosci lub poda jg w sposéb uniemozliwiajgcy jej
weryfikacje, , oferta Wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy
Pzp, poniewaz jej tres¢ bedzie niezgodna z warunkami zamowienia.

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 40

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-1147eb7e-445b-4b24-9b9c-61c05a950fa0
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: zamowienia@lech.net.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1147eb7e-
445b-4b24-9b9c-61c05a950fa0
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansoékningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: E;j tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 01/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
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Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar

Information om offentlig anbudsoppning:

Oppningsdatum: 01/06/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: strona postepowania https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
1147eb7e-445b-4b24-9b9c-61c05a950fa0

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som géller genomférandet av kontraktet: Warunki wykonania zamdwienia okresla wzér
Umowy (Tom Il SWZ)

Sekretessavtal kravs: nej

Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Ekonomiska arrangemang: Okreslone we wzorze umowy (Tom Il SWZ)

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Information om tidsfrist for provning: 1) Odwotanie wnosi sie w przypadku zamoéwien, ktérych
wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej pod-stawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej pod-stawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a. 2) Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne. 3) Odwotanie w przypadkach innych niz okres$lone wyzej wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajgcy
mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej
oferty, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamoéwienia, b) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia; c) miesigca od dnia zawarcia umowy, jezeli
Zamawiajacy nie zamiescit w Biuletynie Zamdwien Publicznych ogtoszenia o wyniku
postepowania .
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet:
Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.
Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten: Przedsiebiorstwo Ustugowo-
Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spoétka z o.0.
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Organisation som ger mer information om provningsforfaranden: Prezes Krajowej Izby
Odwotawczej

Organisation som mottar anbudsansokningar: Przedsigbiorstwo Ustugowo-Handlowo-
Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.

Organisation som behandlar anbud: Przedsigbiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne
,LECH” Spdétka z o0.0.

8. Organisationer

8.1.

8.1.

ORG-0001

Officiellt namn: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.

Registreringsnummer: NIP: 5420200381

Registreringsnummer: REGON: 050001472

Postadress: ul. Kombatantéw 4

Ort: Biatystok

Postnummer: 15-110

Del av land (NUTS): Biatostocki (PL841)

Land: Polen

E-postadress: zamowienia@lech.net.pl

Tfn: +48 85 6539444

Webbadress: http://bip.lech.net.pl/

Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som ger offlineadtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansokningar

Organisation som behandlar anbud

ORG-0002

Officiellt namn: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Registreringsnummer: 5262239325

Postadress: ul. Postepu 17a

Ort: Warszawa

Postnummer: 02-678

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl

Tfn: +48 224587840

Fax: +48 224587800

Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden
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